TOOLS

PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA WIELOFUNKCYJNEJ LATARKI Z UV
| LASEREM
NR. 99-077

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA LATARKI
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

PRZEZNACZENIE
Latarka jest bezprzewodowym przeno$nym, ZzZrédiem $wiatta wraz z
laserem i $wiattem ultrafioletowym.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY

DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Napraw mogg dokonywaé tylko i wytacznie osoby posiadajgce
sprawdzone i witasciwe do tych prac kwalifikacje potwierdzone
odpowiednimi $wiadectwami.

e Latarki nie mozna w zaden sposéb modyfikowa¢ lub przerabiaé.

e Latarki nie nalezy uzywa¢ w miejscach zagrozenia wybuchem
gazow.

e Nie kierowa¢ strumienia $wiatta bezposrednio w oczy, grozi to
chwilowg $lepotg a przy diuzszej ekspozycji moze doprowadzi¢ do
nieodwracalnych wad wzroku lub jego utraty.

STEROWANIE

Instrukcja przyciskow

1. Naci$nij przetgcznik, aby wigczy¢ latarke, krétkie nacisniecie
przetacznika w ciggu 3 sekundy, zrodta $wiatta

Sg przetgczane po kolei

o dolny reflektor jest wigczony

o reflektor COB jest wigczony

e gorne UV jest wigczone

Nacisnigcie dtuzej niz 3 sekundy powoduje wytaczenie latarki

2. Przycisk laserowy

Dwukrotne nacisnigcie przetgcznika powoduje zatgczenie lasera

Krétkie nacisniecie wytgcza laser

OPIS STRON GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzadzenia
przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukgcji.

1. Swiatto ultrafioletowe UV

2. Reflektor

3. Gniazdo fadowania USB

4. Klips magnetyczny

5. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
6. Wigcznik/wytgcznik
7
8
9
1

BEZPIECZENSTWA UWAGI

. Przycisk zatgczenia lasera
. Podwojne $wiatto (laser wskaznik)
. 9eflektor
0./Swiatto ultrafioletowe UV (do wykrywania np. grzybéw na ubraniach,
zwierzetach itp.)
11.Swiatto laserowe i wskaznik LED

INSRUKCJA LADOWANIA

Podczas fadowania migaja zielone diody i wskazujg poziom natadowania
latarki.

Gniazdo fadowania USB znajduje sie po przeciwnej stronie przyciskow.
Czas tadowania ok. 3 godz.

UWAGA!
Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywac tego produktu bez
nadzoru osoby dorostej.

PARAMETRY TECHNICZNE
Parametr Wartos¢
Nr katalogowy 99-077
Materiat Nylon PA+PMA+Aluminium
Waga 78749
Wymiary 165x23 mm
Czas pracy 2,54 godz.
Czas ftadowania 3 godz.
Napigcie i pojemno$¢ akumulatora| AKUMULATOR litowy 3,7 V; 800
mAh

OCHRONA SRODOWISKA




Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zakfadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca
produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska
naturalnego. Sprzet nie poddany recyklingowi stanowi potencjalne
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

,Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa z
siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuje, iz wszelkie
prawa autorskie do tresci niniejszej instrukciji (dalej: ,Instrukcja”), w tym mu.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wylgcznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegolnych jej elementow, bez zgody Grupy
Topex wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociagniecie do
odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTX
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ORIGINAL (USER) MANUAL
USER MANUAL MULTIFUNCTIONAL FLASHLIGHT WITH UV AND
LASER
NO. 99-077

NOTE: BEFORE USING THE FLASHLIGHT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FURTHER USE.

DESTINY
The flashlight is a wireless portable light source along with laser and
ultraviolet light.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS SAFETY NOTES

e Repairs can be carried out only by persons with proven and
appropriate qualifications for these works confirmed by appropriate
certificates.

e The flashlight cannot be modified or reworked in any way.

e The flashlight should not be used in places of danger of gas
explosion.

e Do not direct the light stream directly into the eyes, it threatens
temporary blindness and with prolonged exposure may lead to
irreversible vision defects or its loss.

CONTROL

Button Instruction

1. Press the switch to turn on the flashlight, short press the switch in 3
seconds, light sources

They are switched in turn

« the lower reflector is on

e COB reflector is on

e upper UV is included

Pressing for more than 3 seconds turns off the flashlight

2. Laser button

Pressing the switch twice turns on the laser

Short press turns off the laser

DESCRIPTION OF GRAPHIC PAGES
The following numbering refers to the elements of the device shown on
the graphic pages of this manual.

1. UV ultraviolet light

. Reflector

. USB charging socket

. Magnetic clip

. Battery level indicator

. On/off switch

. Laser switching button

. Dual light (laser pointer)

. Reflector
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10.UV ultraviolet light (for detecting e.g. fungi on clothes, animals, etc.)
11.Laser light and LED indicator

CHARGING INSTRUCTIONS

During charging, green LEDs flash and indicate the charge level of the
flashlight.

The USB charging socket is located on the opposite side of the buttons.
Charging time approx. 3 hours

ATTENTION!

Children under 6 years of age should not use this product without
adult supervision.

TECHNICAL PARAMETERS
Parameter Value
No 99-077
Material Nylon PA+PMA+Aluminium
Scales 78.7g
Dimensions 165x23 mm
Working time 2,5-4 Hours
Charging time 3 Hours
Battery voltage and capacity LITHIUM BATTERY 3,7 V; 800 mAh
Number of light sources 4

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrically powered products should not be disposed of with
household waste, but should be disposed of in appropriate
facilities. Information on disposal can be obtained from the dealer
of the product or local authorities. Waste electrical and electronic
equipment contains substances that are not neutral for the natural
environment. Non-recycled equipment poses a potential threat to
the environment and human health.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "Grupa Topex") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: the "Manual"), including its text,
photos, diagrams, drawings, and its compositions belong exclusively to the Topex Group
and are subject to legal protection in accordance with the Act of February 4, 1994, on
copyright and related rights (i.e. Journal of Laws of 2006 No. 90 Item 631 as amended).
Copying, processing, publishing, and modifying for commercial purposes the entire
Manual and its individual elements, without the consent of Grupa Topex expressed in
writing, is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.
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OPUrMHAINBbHOE PYKOBOACTBO MNONb30BATENA .
PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENIA MHOIO®YHKLUMOHAIIbHbIU

@®OHAPUK C YO U NNABEPOM
HET. 99-077
NPUMEYAHUE: TNEPEQ WUCMNOJIb3OBAHMEM  ®OHAPUKA,
MOXANYWACTA, BHUMATEJIbHO NPOYUTANTE 3TO

PYKOBOACTBO W COXPAHUTE Er0 [Ans [AANbHEWLIEro
UCNONb30BAHMUA.

CYObBA
doHapuk SIBMSETCA NOpPTaTUBHLIM GEecrnpoBOAHBIM WUCTOYHUKOM CBETa
Hapsidy C nasepHbIM 1 yNbTpachoneToBbLIM CBETOM.

OCOBbIE MOMOXEHUA NO TEXHWUKE

NPUMEYAHUSA NO TEXHUKE BE3ONMACHOCTU

e PeMOHT MOXeT OblTb BbIMOMHEH TONMbKO NWLAMM, WMEOLWMMU
NPOBEPEHHYI0 W COOTBETCTBYIOLLYIO KBanuduKaumio Ans 3Tux
paGoT, NoATBEPXKAEHHYI0 COOTBETCTBYIOLLMMU CepTUUKaTaMu.

e ®DoHapuK He MOXeT ObITb U3MEHEH Unu nepepaboTaH KakuM-NnGo
obpasom.

e ®oHapuk He crieayeT UCMonb3oBaTh B MeCTax ONacHOCTW B3pbiBa
rasa.

e He HanpaBnsiiTe CBETOBOI MOTOK HEMOCPEACTBEHHO B rnasa, 3To
rpo3UT BPEMEHHOW CnenoTol W npu ANMTENbLHOM BO3AENCTBUN
MOXeT MpUBECTVM K HeobpaTUMbIM AedeKTam 3peHus Wnu ero
noTepe.

KOHTPOIb

VIHCTPYKUMS NO KHOMKe:

1. Haxmute nepekntovatenb, YTobbl BKMOYMTL (DOHAPUK, KOPOTKOE
HaxaTve nepekntovaTens Yepes 3 cekyHabl, UICTOYHUKM CBeTa

OHW NepeknoyatoTes Nno o4epeam

® HWXKHUI OTpaxaTerb BKIIOYEH

e Ortpaxarens COB BkntoyeH

o BepxHuii YO BKnoYeH

HaxxaTue Gonee 3 cekyHz BbIKIOHaET (hOHAPUK

2. NasepHast kHomka

[Baxkabl HXKaTUE NepekmnioyaTens BKIoyaeT nasep

BE30MACHOCTHU



KOpOTKOe HaXaTue BbIKIo4aeT nasep

OMUCAHUE TPA®UYECKUX CTPAHUL

Cregylollasi HymMepauusi OTHOCUTCSt K 3rieMeHTaMm  YCTPOWCTBa,

nokasaHHbIM Ha rpadpuyecknx CTpaHunLIax JaHHOrOpYKOBOACTBA.

. YnbeTpaduoneToBsslil yneTpaduonet

PedbnexTop

USB-pasbem ans 3apsigku

MarHuTHbI 3aX1m

WHavkaTop ypoBHsi 3apsifa 6atapeu

MepexrioyaTernb BKITIOYEHUS/BbIKITIOYEHUS

KHorka niasepHoro nepekroyeHus

. [1BOIHOW cBeT (Na3epHast ykaska)

PedbnexTop

0.YnbTpadhuoneToBbIn CBET (AN 06HapyXeHus, Hanpumep, rpPUbKoB Ha
ofexnae, XUBOTHbIX 1 T. [1.)

11.J1a3epHblii CBET U CBETOANOAHLI MHAMKATOP

WHCTPYKUWU NO 3APAOKE

Bo Bpemsi 3apsiakv 3eneHble CBETOAVOAbLI MUTaloT 1 yKa3biBatoT YpoBEHb
3apsiga choHapuka.

He3po ans 3apsaku USB pacnonoXeHo Ha NPOTUBOMONOXHOW CTOPOHE
KHOMOK.

Bpewmsi 3apsigkum okorno 3 yacos

BHUMAHMUE!

[leTn B Bo3pacTe A0 6 neT He AOMKHbI UCMONb30BaTh 3TOT NPOAYKT
6e3 npucmoTpa B3pOChbIX.
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TEXHWYECKUE NAPAMETPbI

MNapameTp LleHHOCTBb
Het 99-077
Matepuan Heiinon PA + PMA +

ANIOMUHNIA
Becbl 7879
Pasmepb! 165x23 mm
Paboyee Bpemsi 2,5-4 yacos.
Bpems 3apsigku 3 yacos.
HanpsixeHune n eMkocTb akkyMynsTopa NIMTUEBAA BATAPEA
3,7 V 800 Mau

3ALLUTA OKPYXXAIOLLEW CPEOBI

Wanenusi C aneKTpUYEckUM NPUBOAOM He CrIeAYeT YTUNM3MpoBaTh
BMeCTe C GhiTOBLIMM OTXOAaMW, MX CREQyeT YTUNM3MpoBaTh B
COOTBETCTBYIOLLMX MOMELLEHUsIX. VHdbopmaumio o6 yTunuaaumm
MOXHO MONY4MTb y MpofiaBLa NpoAyKTa UMM B MECTHBbIX OpraHax
BracTi. OTXOAb! AMEKTPUIECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO 0BOpyAoBaHMS
cofepxar BewlecTBa, He sABnsAwLWwMecs HeﬁTpaﬂthlMM ansa
oKpyxalolien cpeabl. He yTunuanposaHHoe —oGopyndoBaHue
NPE/CTaBMNET NOTEHLMATbHYIO YrPO3y N5 OKPYXaloLLeN Cpeasl 1
3/10pOBbS YeroBeka.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa c
MecToHaxoxaeHnem B Bapuwase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: «Grupa Topex»)
COOBLLAET, 4TO BCe aBTOPCKME MpaBa Ha COAEPKaHWe AaHHOro PyKOBOACTBA (danee:
«PykoBofiCTBO»), BKIloYas €ro TekcT, ¢oTorpacpmu, AMarpammbl, PUCYHKM W €ro
KOMMO3ULMW NPUHAANEXaT WckNlounTensHo Topex Group W noanexart npaBoBoOn
3almTe B COOTBETCTBUM C 3akoHoM OT 4 cheBpanst 1994 r. o6 aBTOpckoM Mpase U
CMeXHbIX MpaBax (T.e.3akoHopaTenbHbI BeCTHMK oT 2006 r. Ne 90 MyHkt 631 ¢
n3meHeHusmm). KonnposaHue, obpaboTka, nybnukaums, nsMeHeHne B KOMMEPYECKUX
Lensix Bcero PYKOBOACTBA 1 €0 OTAENbHBIX 3IEMEHTOB Ge3 M1CbMEHHOTO COornacust
Grupa Topex CTPOro 3anpeLeHo 1 MOXET MOBINEYb 3a COBO rPaXIaHCKYI0 1 YTONOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.




